GRUNDFOS INSTRUKCIJA

CR, CRI, CRN

Saugumo instrukcija ir kita svarbi informacija

Installation and operating instructions
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Lietuviskai (LT) Saugos nurodymai

Originalios angliSkos versijos vertimas
Sioje saugumo instrukcijoje pateikiama trumpa

atsargumo priemoniy, kuriy reikia imtis atliekant bet

kokius darbus su Siuo produktu, apzvalga.
Laikykités Sioje saugumo instrukcijoje pateikty
nurodymy produkto tvarkymo, jrengimo,

eksploatavimo, techninés priezidros ir remonto metu.
Si saugumo instrukcija yra papildomas dokumentas;

visi saugumo nurodymai taip pat pateikti
atitinkamuose jrengimo ir naudojimo instrukcijos
skyriuose.

Laikykite 8ig saugumo instrukcijg jrengimo vietoje,

kad baty galima jg bet kada pasiskaityti.

Prie$ produkto jrengimg perskaitykite §j
dokumentg. Produkto jrengimo ir
naudojimo metu reikia laikytis vietiniy
reikalavimy ir visuotinai priimty geros
praktikos taisykliy.

Produkto transportavimas

lSPEJIMAS

Krintantys objektai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Produktg transportuokite stabilioje
jtvirtintoje padétyje.

- Naudokite individualias saugos
priemones.

Produkto iSpakavimas
lSPEJIMAS
Krintantys objektai
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- I8pakuodami produktg laikykite jj
stabilioje padétyje.

- Naudokite individualias saugos
priemones.

Produkto kélimas

ISPEJIMAS

Krintantys objektai
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Laikykités kélimo nurodymuy.
- Naudokite produkto masei tinkamg
kélimo jranga.

- Keliant produktg, Zmonés turi bati nuo jo

saugiu atstumu.
- Naudokite individualias saugos
priemones.

Keldami visg siurblj su varikliu laikykités Siy
nurodymuy:
« Siurbliai su 0,37 - 5,5 kW varikliais:

kelkite siurblj uz variklio flan$o dirzais ar pan.
+ Siurbliai su 7,5 - 22 kW varikliais:

kelkite siurblj uz variklio gsiniy varzty.
+ Siurbliai su 30 - 45 kW varikliais:

kelkite siurblj uz kélimo kilpy, esangiy ant variklio

flanSo.

» Siurbliai su 55 - 75 kW varikliais:
kelkite siurblj uz variklio asiniy varzty variklio
puséje.

0,37 - 5,5 kW

7,5 - 22 kW
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Mechaninis jrengimas

ISPEJIMAS

Krintantys objektai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Laikykités kélimo nurodymy.

- Naudokite produkto masei tinkama
kélimo jranga.

- Keliant produktg, Zmonés turi bati nuo jo
saugiu atstumu.

- Naudokite individualias saugos
priemones.

Pamatas

ISPEJIMAS

Krintantys objektai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Jrengdami produkta, laikykite jj stabilioje
jtvirtintoje padétyje.

- Pasirdpinkite, kad pamatas baty
tinkamas produkto svoriui.

>

Uzverzimo momentai

ISPEJIMAS

Flanso tarpiklio plySimas

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Uzverzkite flansy varztus laikydamiesi
irengimo ir naudojimo instrukcijoje
nurodyty uzverzimo momenty.

>

Elektros jungtys

Atlikdami elektros maitinimo prijungimg
laikykités variklio instrukcijoje pateikty
nurodymy.

ISPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie§ pradedant bet kokius darbus su
produktu, reikia pasirapinti, kad baty
iSjungtas elektros maitinimas, ir kad jis
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

- Prijunkite siurblj prie iSorinio jvadinio
kirtiklio, esancio netoli siurblio, ir
automatinio variklio iSjungiklio arba
CUE daznio keitiklio. PasirTpinkite, kad
ivadinj kirtiklj baty galima uzrakinti
iSjungtoje padétyje. Kirtiklio tipas ir jam
keliami reikalavimai nurodyti standarte
EN 60204-1, 5.3.2.
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Produkto paleidimas

|SPEJIMAS
Koroziski skyséiai
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Naudokite individualias saugos
priemones.

[

|SPEJIMAS
Toksiski skysciai
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

Naudokite individualias saugos
priemones.

>

DEMESIO

Karstas arba Saltas skystis

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Naudokite individualias saugos
priemones.

UzZpildydami siurblj skys¢iu ir iSleisdami
i$ jo org, atkreipkite démesj j oro
iSleidimo angos kryptj.

PasirGpinkite, kad iStekantis skystis
nesuzeisty Zzmoniy.

Prie$ paleisdami siurblj, uzpildykite jj
skysgiu ir iSleiskite i$ jo ora.

Uzpildydami siurblj skysciu ir iSleisdami i$
jo org, atkreipkite démesj j oro i$leidimo
angos kryptj. Pasirapinkite, kad iStekantis
skystis nepazeisty variklio ar kity
komponenty.
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Veleno sandariklio jsidirbimas

|SPEJIMAS
Koroziski skys¢iai
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Naudokite individualias saugos
priemones.

[

|SPEJIMAS
Toksiski skysciai
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

Naudokite individualias saugos
priemones.

3

DEMESIO

Karstas arba Saltas skystis

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Naudokite individualias saugos
priemones.
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Produkto eksploatavimas

ISPEJIMAS

Akustinis triukSmas

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Naudokite individualias saugos
priemones.

ISPEJIMAS

Per aukstas slégis ir nuotékis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Neleiskite siurbliui dirbti esant uzdarytai
iSvado sklendei.

DEMESIO

Karstas arba Saltas pavirsius

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Pasirdpinkite, kad Zmonés negaléty
atsitiktinai prisiliesti prie kar$ty arba
Salty pavirsiy.

DEMESIO

Karstas arba Saltas skystis

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Naudokite individualias saugos
priemones.

Siurbiami skysciai

PAVOJUS

Gaisras arba sprogimas

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Nenaudokite siurblio siurbti liepsnius,
degius ar sprogius skyscius.

ISPEJIMAS

Cheminé reakcija ir nuotékis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Nenaudokite siurblio siurbti skyscius,
kurie gali chemiSkai reaguoti su siurblio
medzZiagomis.

- Jei dél ko nors abejojate, kreipkités |
,Grundfos®.
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ISPEJIMAS
Koroziski skyséiai
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Naudokite individualias saugos
priemones.

>
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ISPEJIMAS

Toksiski skysciai
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Naudokite individualias saugos

priemones.

DEMESIO

& Karstas arba Saltas skystis
Lengvas arba vidutinis klino suzalojimas
Naudokite individualias saugos
priemones.
Produkto techniné priezitra

PAVOJUS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas.
Prie§ pradedant bet kokius darbus su
produktu, reikia pasirapinti, kad baty
iSjungtas elektros maitinimas, ir kad jis
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

ISPEJIMAS

Krintantys objektai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Laikykités kélimo nurodymy.
Naudokite produkto masei tinkama
kélimo jranga.
Keliant produkta, Zmonés turi bati nuo jo
saugiu atstumu.

- Naudokite individualias saugos
priemones.

ISPEJIMAS

Krintantys objektai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Dirbdami su produktu laikykite jj
stabilioje jtvirtintoje padétyje.

ISPEJIMAS
Koroziski skyséiai
A Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Naudokite individualias saugos
priemones.

AN
A
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Toksiski skysciai
A Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Naudokite individualias saugos

priemones.



DEMESIO

Karstas arba Saltas skystis

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas
Naudokite individualias saugos
priemones.

DEMESIO

Karstas arba Saltas pavirsius
Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Pasirdpinkite, kad Zmonés negaléty
atsitiktinai prisiliesti prie kar$ty arba
Salty pavirsiy.
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Uztersti produktai

DEMESIO

Biologinis pavojus

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Gerai perplaukite produktg vandeniu ir
po iSardymo vandeniu perplaukite
produkto dalis.

B>

Produkto priezitira

PAVOJUS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas.

- Prie$ pradedant bet kokius darbus su
produktu, reikia pasirapinti, kad baty
iSjungtas elektros maitinimas, ir kad jis
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

ISPEJIMAS

Krintantys objektai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Laikykités kélimo nurodymy.

- Naudokite produkto masei tinkama
kélimo jranga.

- Keliant produktg, Zmonés turi bati nuo jo
saugiu atstumu.

- Naudokite individualias saugos
priemones.

ISPEJIMAS

Krintantys objektai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Dirbdami su produktu laikykite jj
stabilioje jtvirtintoje padétyje.
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lSPEJIMAS

Koroziski skyséiai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Naudokite individualias saugos
priemones.

>

lSPEJIMAS

Toksiski skysciai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Naudokite individualias saugos
priemones.

3

DEMESIO

Karstas arba Saltas skystis

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas
Naudokite individualias saugos
priemones.

DEMESIO

Karstas arba Saltas pavirSius

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Pasirtpinkite, kad Zmonés negaléty
atsitiktinai prisiliesti prie karsty arba
Salty pavirsiy.
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Apsauga nuo Salcio

DEMESIO

Karstas arba Saltas skystis

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- ISleisdami i$ siurblio skystj atkreipkite
démesj j oro iSleidimo angos ir skyscio
iSleidimo kams&cio kryptj. PasirGpinkite,
kad iStekantis skystis nesuzeisty
Zmoniy.

- Naudokite individualias saugos
priemones.

P> P

VisiSka produkto eksploatavimo pabaiga

PAVOJUS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas.

- Prie§ pradedant bet kokius darbus su
produktu, reikia pasirapinti, kad baty
iSjungtas elektros maitinimas, ir kad jis
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

>
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ISPEJIMAS

Krintantys objektai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Laikykités kélimo nurodymuy.

Naudokite produkto masei tinkamg
kélimo jranga.

Keliant produkta, Zmonés turi bati nuo jo
saugiu atstumu.

Naudokite individualias saugos
priemones.

ISPEJIMAS

Krintantys objektai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Dirbdami su produktu laikykite jj
stabilioje jtvirtintoje padétyje.

ISPEJIMAS

Koroziski skys¢iai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Naudokite individualias saugos
priemones.

ISPEJIMAS

Toksiski skysciai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Naudokite individualias saugos
priemones.

3

DEMESIO

Karstas arba Saltas skystis

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Naudokite individualias saugos
priemones.

DEMESIO

Karstas arba Saltas pavirsius
Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas
Pasirtpinkite, kad Zmonés negaléty
atsitiktinai prisiliesti prie kar$ty arba
Salty pavirsiy.
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Sutrikimy paieska

PAVOJUS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas.

- Prie$ pradedant bet kokius darbus su
produktu, reikia pasirapinti, kad baty
iSjungtas elektros maitinimas, ir kad jis
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.
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lSPEJIMAS

Koroziski skyséiai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Naudokite individualias saugos
priemones.

>

lSPEJIMAS

Toksiski skysciai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Naudokite individualias saugos
priemones.

>

ISPEJIMAS

Krintantys objektai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Dirbdami su produktu laikykite jj
stabilioje jtvirtintoje padétyje.

DEMESIO

Karstas arba Saltas skystis

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas
Naudokite individualias saugos
priemones.

DEMESIO

Karstas arba Saltas pavirsius

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Pasirtpinkite, kad Zmonés negaléty
atsitiktinai prisiliesti prie karsty arba
Salty pavirsiy.
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Minimalus debitas

|SPEJIMAS

Per aukstas slégis ir nuotékis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Neleiskite siurbliui dirbti esant uzdarytai
iSvado sklendei.

>



Atitikties deklaracija

GB: EC/EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
CR, CRI, CRN, CRT, to which the declaration below relates, are in
conformity with the Council Directives listed below on the
approximation of the laws of the EC/EU member states.

BG: [leknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EC/EO
Hue, dupma Grundfos, 3asiBiBame ¢ NbiHa OTTOBOPHOCT, Ye
npogyktute CR, CRI, CRN, CRT, 3a kouTo ce oTHacs HacToswarta
Aeknapauusi, oTroBapAT Ha CrneaHuTe QUPEeKTUBU Ha CbBeTa 3a
yeaoHakeBABaHe Ha npaBHUTe paanopen(“)vl Ha ObpXaBUTe-4IeHKNn Ha
EC/EO.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky CR, CRI, CRN, CRT, na které se toto prohlaseni vztahuje,
jsou v souladu s niZze uvedenymi ustanovenimi smérnice Rady pro

sblizeni pravnich pfedpist ¢lenskych statt Evropského spolecenstvi.

DE: EG-/EU-Konformitatserkldarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die
Produkte CR, CRI, CRN, CRT, auf die sich diese Erklarung beziehen,
mit den folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der EG-/EU-Mitgliedsstaaten (ibereinstimmen.

DK: EF/EU-overensstemmelseserklaring

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne CR, CRI, CRN,
CRT som erkleeringen nedenfor omhandler, er i overensstemmelse
med Radets direktiver der er neevnt nedenfor, om indbyrdes
tilneermelse til EF/EU-medlemsstaternes lovgivning.

EE: EU/ELi vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust selle
eest, et toode CR, CRI, CRN, CRT, mille kohta all olev deklaratsioon
kaib, on kooskdlas Noukogu Direktiividega, mis on nimetatud all pool
vastavalt vastuvéetud digusaktidele tihtlustamise kohta EU/ELi
liikmesriikides.

ES: Declaracion de conformidad de la CE/UE
Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los
productos CR, CRI, CRN, CRT a los que hace referencia la siguiente
declaraciéon cumplen lo establecido por las siguientes Directivas del
Consejo sobre la aproximacion de las legislaciones de los Estados
miembros de la CE/UE.

Fl: EY/EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etté tuotteet CR, CRI, CRN,
CRT, joita tamé& vakuutus koskee, ovat EY/EU:n jasenvaltioiden
lainsd&dannon lahentamiseen tahtaéavien Euroopan neuvoston
direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité CE/UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits CR, CRI, CRN, CRT, auxquels se réfere cette déclaration,
sont conformes aux Directives du Conseil concernant le
rapprochement des législations des Etats membres CE/UE relatives
aux normes énoncées ci-dessous.

GR: AjAwon cuppépewong EK/EE

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe aTroKAEIOTIKG JIKA pag eubivn o1

Ta MpoidvTa CR, CRI, CRN, CRT, oTa oTroia ava@épeTal N TTapaKETw
SAAWGON, CUPHOPPWVOVTAI HE TIG TTapakdTw Odnyieg Tou ZupBouliou
TTEPi TIPOTEYYIONG TWV VOUOBETIWY TwV KPATWV PEAWY Tng EK/EE.

HR: EC/EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$éu da su proizvodi
CR, CRI, CRN, CRT, na koja se izjava odnosi u nastavku, u skladu s
direktivama Vije¢a dolje navedene o uskladivanju zakona drzava
¢lanica EZ-a/EU-a.

HU: EU megfeleldségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes feleldsséggel kijelentjlik, hogy a(z) CR,
CRI, CRN, CRT termékek, amelyre az alabbi nyilatkozat vonatkozik,
megfelelnek az Eurépai Uni6 tagallamainak jogi iranyelveit
Osszehangol6 tanacs alabbi eléirasainak.

IT: Dichiarazione di conformita CE/UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
CR, CRI, CRN, CRT, ai quale si riferisce questa dichiarazione, sono
conformi alle seguenti direttive del Consiglio riguardanti il
riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri CE/UE.

LT: EB/ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiskiame, kad produktai CR,
CRI, CRN, CRT, kuriems skirta i deklaracija, atitinka Zemiau
nurodytas Tarybos Direktyvas dél EB/ES $aliy nariy jstatymy
suderinimo.

LV: ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka produkti CR, CRI,
CRN, CRT, uz kuru attiecas talak redzama deklaracija, atbilst talak
noraditajam Padomes direktivam par EK/ES dalibvalstu normativo
aktu tuvinasanu.

NL: EG/EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten CR, CRI, CRN, CRT, waarop de onderstaande
verklaring betrekking heeft, in overeenstemming zijn met de
onderstaande Richtlijnen van de Raad inzake de onderlinge
aanpassing van de wetgeving van de EG/EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci WE/UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasze
produkty CR, CRI, CRN, CRT, ktérych deklaracja niniejsza dotyczy,
sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami Rady w sprawie zblizenia
przepiséw prawnych panstw cztonkowskich.

PT: Declaracao de conformidade CE/UE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
CR, CRI, CRN, CRT, aos quais diz respeito a declaragdo abaixo,
estdo em conformidade com as Directivas do Conselho sobre a
aproximagao das legislagbes dos Estados Membros da CE/UE.

RO: Declaratia de conformitate CE/UE

Noi Grundfos declaram pe propria raspundere ca produsele CR, CRI,
CRN, CRT, la care se refera aceasta declaratie, sunt in conformitate
cu Directivele de Consiliu specificate mai jos privind armonizarea
legilor statelor membre CE/UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EC/EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom vlastitom
odgovorno$céu da je proizvod CR, CRI, CRN, CRT, na koji se odnosi
deklaracija ispod, u skladu sa dole prikazanim direktivama Saveta za
uskladivanje zakona drzava ¢lanica EC/EU.

SE: EG/EU-forsédkran om 6verensstimmelse

Vi, Grundfos, férsakrar under ansvar att produkterna CR, CRI, CRN,
CRT, som omfattas av nedanstaende forsékran, ar i
overensstammelse med de radsdirektiv om inbérdes nérmande till
EG/EU-medlemsstaternas lagstiftning som listas nedan.

Sl: Izjava o skladnosti ES/EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek CR, CRI,
CRN, CRT, na katerega se spodnja izjava nanasa, v skladu s
spodnjimi direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za
izenacevanje pravnih predpisov drzav ¢lanic ES/EU.

SK: EC/ES vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost Grundfos, vyhlasujeme na svoju pint zodpovednost,
Ze produkty CR, CRI, CRN, CRT na ktoré sa vyhlasenie uvedené
nizSie vztahuje, st v sulade s ustanoveniami nizSie uvedenych
smernic Rady pre zbliZzenie pravnych predpisov ¢lenskych Statov
EC/EU.

TR: EC/AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagidaki bildirim konusu olan CR, CRI, CRN, CRT
triinlerinin, EC/AB Uye ilkelerinin direktiflerinin yakinlastirimasiyla
ilgili durumun asagidaki Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunu ve

bununlailgili olarak tiim sorumlulugun bize ait oldugunu beyan ederiz.

Atitikties deklaracija
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UA: fleknapauifl BiAnoBiAHOCTi AMpeKTUBaM
EC/EU

Mu, komnanis Grundfos, nig Hawy oaHooCiBHY BignoBsiAanbHICTL

3asBnsiemo, wo Bupo6bu CR, CRI, CRN, CRT, go sikux BigHOCUTbCS

HWXYeHaBefeHa Aeknapauis, BignosigaoTs Aupektusam EC/EU,

nepeniyeHnM Hux4Ye, LWOAO TOTOXKHOCTI 3aKOHIB KpaiH-uneHiB €C.

CN: BREARF S 178
B, H2E  ERNOLMEETHESA , & CR, CRI, CRN, CRT
RF, HAEAMERTSBEAUTHIREZER 2ES.

ID: Deklarasi kesesuaian Komunitas Eropa/Uni
Eropa

Kami, Grundfos, menyatakan dengan tanggung jawab kami sendiri

bahwa produk CR, CRI, CRN, CRT, yang berkaitan dengan

pernyataan ini, sesuai dengan Petunjuk Dewan serta sedapat

mungkin sesuai dengan hukum negara-negara anggota Komunitas

Eropa/Uni Eropa.

NO: EFs/EUs samsvarsarklzaering

Vi, Grundfos, erkleerer under vart eneansvar at produktet CR, CRI,
CRN, CRT, som denne erkleeringen gjelder, er i samsvar med Det
europeiske rads direktiver om tilnaerming av forordninger i
EF-/EU-landene.

(EC/EU) (s s¥) daiy) LBilha ) 3) :AR

o] - QUENIIFL I\ GHPE WREE N PNV VPN N PP S
CRI, CRN, CRT¢ gstd—aa gl & coliaf Sl 81 Lags Gty il
elmed Jsa 1 il 58 o o ol ol el 55583 Al e daall il gua s
((EC/EU) 359! ¥

— Machinery Directive (2006/42/EC).
Standard used: EN 809:1998, A1:2009.

— Ecodesign Directive (2009/125/EC).
Electric motors:
Commission Regulation No 640/2009.
Applies only to three-phase motors marked IE2 or IE3.
See motor nameplate.
Standard used: EN 60034-30-1:2014.

— Ecodesign Directive (2009/125/EC).
Water pumps:
Commission Regulation No 547/2012.
Applies only to water pumps marked with the minimum efficiency
index MEI. See pump nameplate.

— ATEX Directive (2014/34/EU)
(Applies only to product with the ATEX markings on the
nameplate).
Standards used: EN 13463-1:2009, EN 13463-5:2011
(Declaration of conformity and installation and operating
instructions of the motor are enclosed).
Notified body holding copy of technical file: DEKRA Certification
B.V., Meander 1051/P.O. Box 5185, 6825 MJ ARNHEM / 6802 ED
ARMHEM, The Netherlands.

Directives and standards apply from 22nd July 2019 and onwards:
RoHS Directives: 2011/65/EU and 2015/863/EU
Standard used: EN 50581:2012

This EC/EU declaration of conformity is only valid when published as
part of

the Grundfos installation and operating instructions

(publication number 96462123 0918).

Bjerringbro 15th August 2018

Carsten Hgybye Pedersen
Senior Manager
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile the technical file and
empowered to sign the EC/EU declaration of conformity.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscrteo MPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BLL
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca
Phone: +57(1)-2913444
Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

F1-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O I'pyHadoc Poccus

yn. WkonbHasn, 39-41

MockBa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-
00

dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
LeskoSkova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Esparia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand
GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,

Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999
Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.

Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Blvd.

Lenexa, Kansas 66219

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The Rep-
resentative Office of Grundfos Kazakhstan

in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent
TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 14.03.2018

jmonés

Grundfos
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